REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté - Egalité - Fraternité

.

DEPARTEMENT DE LA DROME

VILLE DE TAIN L'HERMITAGE I" |
Hermtage

ARRETE DU MAIRE
PORTANT REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ROUTIERE
ET DU STATIONNEMENT SUR LE TERRITOIRE
DE LA COMMUNE DE TAIN L'HERMITAGE

N°2024-137

Le Maire de TAIN L'HERMITAGE,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2211-1, L2212-1, L2212-2 et L2214-3 ;

Vu le Code de la Route et notamment les articles L325-1 et les suivants, L411-1, L411-6, R411-1, R411-4, R411-26, R417-
1 et son article 44 ;

Vu le Code Pénal et notamment I'article R610-5 ;

Vu l'avis du Préfet au titre de la police de la circulation sur les Route a Grande Circulation en date du 18/04/2024 ;

Vu l'autorisation de la DIRCE en date du 01/03/2024 concernant I'aménagement d'un feu récompense ;

Vu I'arrété municipal n°2022-217 du 29/04/2022 relatif au stationnement réglementée (zone bleue et espace abonnés
SNCF) ;

Vu l'arrété municipal n°2013-204 du 01/10/2013 réglementant la circulation et le stationnement sur le territoire de la commune
et les divers arrétés qui I'ont complété et modifié.

Considérant que la réglementation des conditions de stationnement et de circulation sur la voie publique réponde & une
nécessité d'ordre public et d'intérét général ;

Considérant qu'en raison de I'accroissement de la circulation il importe de modifier certaines dispositions en vigueur ;
Considérant qu'il convient d'assurer la sécurité des usagers ainsi que la commodité de circulation en déveioppant des zones
30km/h dans la commune ;

Considérant que pour renforcer la sécurité, il y a lieu de réglementer la circulation par I'installation d'un feu dit « récompense
»

Considérant les modifications intervenues aux regles de circulation et de stationnement sur le territoire de la Commune ;
Considérant qu'il convient de reunir en un seul texte toutes les regles relatives a la circulation urbaine dans un souci d'ordre

et de clarté.
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Article fer Le present arrété porte réglementation de fa circulation et du stationnement sur le territoire de la commune
de TAIN LHERMITAGE, les dispositions prévues n'abrogeant en aucun cas les interdictions ou obligations prévues par fe
Code de la Route

L'arrété municipal 2013-204 et les différents arrétés le modifiant
«  2013-236 du 26/11/2013
2014-239 du 10/07/2014
2014-293 du 04/09/2014.
2014-359 du 25/11/2014.
2015-553 du 15/12/2015.
2017-207 du 14/04/2017
2017-302 du 13/10/2017.
2017-340 du 16/11/2017.
2018-134 du 01/03/2018,
2018-213 du 03/05/2018,
2018-229 du 25/05/2018,
2019-211 du 14/05/2019,
2019-233 du 03/07/2019,
2019-280 du 26/09/2019.
2021-93 du 01/03/2021.
2021-139 du 01/06/2023,
2021-179 du 01/06/2021,
2021-226 du 02/12/2021,
2022-234 du 09/06/2022,
2022-297 du 07/09/2022,
2023-211 du 22/06/2023,
v 2023-355 du 02/10/2023,
sont abrogés et remplacés par le présent.

Article 2 : REGLES GENERALES

Tous les conducteurs de véhicules ainsi que les piétons doivent se conformer, d'une part aux signaux des préposés & la
circulation dans les différents carrefours de la commune, d'autre part a la réglementation de la signalisation verticale et
horizontale.

Les conducteurs des véhicules devront se conformer a la signalisation mise en place momentanément par l'autorité
municipale a l'occasion de divers travaux.

De plus, dans les voies ou carrefours ou il existe des passages délimités au sol situés & moins de 50 métres, il est interdit
aux piétons de traverser la chaussée en dehors de ces passages sur lesquels les conducteurs de véhicules de toute nature
leur doivent Ia priorité.

Les véhicules de toute nature ne peuvent effectuer de manceuvre de marche arriére ou de demi-tour sur la chaussée qu'en
cas de nécessité absolue et seulement aprés que le conducteur s'est assuré qu'il respecte la réglementation et qu'il peut le
faire sans danger.

La circulation de tous véhicules, y compris les deux-roues & moteur, est interdite, dans les parcs et sur les promenades
publiques.

Les utilisateurs de rollers ou de planches a roulettes non motorisés sont considérés comme des piétons. Leur vitesse de
circulation surles troftairs ne dait pas excédar 5 km/h.



Article 3 : LIMITATION DE VITESSE ET DEPASSEMENT
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En agglomeration, les conducteurs de tous véhicules doivent rester maitres de leur vitesse qui ne doit pas o

0 km/h. sauf dans les zones 30

Les conducteurs de tous vehicules doivent rester maitres de ieur vitesse qui e doit pas excéder 30 km/h dans les
Zones 20 » implantés sur les voies mentionnées dans le tableai; ci-aprés

Alinéas Désignation des lieux

i

3-02C07 | Chemin de Thortel

1.

G202 | Rue de 'Hermite

3-0203 | RN7, du 12 Avenue Rhin et Danube. jusqu au 37 avenue du Président Roosevelt dans les deux sens

3-0204 | Rue Jean Monnet

3-0205 | Chemin des Levées

3-0206 | Route de Larnage (devant I'école Jules Verne maternelle. du rond-point jusqu’au cimetiére)

3-0207 | Rue Louis Pinard

3-0208 | Rue Commandant Noir

3-0209 | Allée de 'Hermite

3-0210 | Rue du 11 novembre 1918

3-0211 | Rue Lanterne

3-0212 | Rue de Scoly

3-0213 | Place du 8 Mai 1945

3-0214 | Place des Rosiers

3-0215 | Grande Rue

3-0216 | Rue d’Erba

3-0217 | Rue de I'Eglise

3-0218 | Chemin de I'Hermitage

3-0219 | Chemin des Dionniéres

3-0220 | Rue de Savoie

3-0221 | Rue Misery

3-0222 | D532A

3-0223 | Rue de la Marsanne

3-0224 | Place de la Pierrelle

3-0225 | Rue du Méal

3-0226 | Rue Lanterne

3-0227 | Place de I'Eglise

3-0220 | Rue de 'l 1Spital

3-0229 |Rue des Vignerons

3-0230 | Rue Félicien Michel




3-323" | Rue des Deux Cousins
) 3-0232 | Rue Maurice de la Sizeranne i
3-0233 | Rue de la Batie
3-0234 | Rue des Herbes
3-0235 | Rue du Taurobole
| 3-0236 | Rue de la Voirie
3-0237 | Place des Herbes
Rue Joseph Peala
3-0239 | Quai Marc Seguin
3-0240 | Quai Henri Defer
3-0241 | Quai de la Bétie
3-0242 | Quai Arthur Rostaing
3-0243 | Quai Général de Gaulle
3-0244 | Avenue des Comtes de Larnage
3-0245 | Quai du Docteur Cadet
3-0246 | Quai de la Libération
3-0247 |Impasse des Levées
3-0248 | Rue des Signaux
3-0249 |Impasse du Méal
3-0250 [Impasse des Vendanges
3-0251 | Rue de la Roussanne
3-0252 | Rue des Tanins
3-0253 | Impasse des Tanins
3-0254 | Avenue des Grands Crus
3-0255 |Rue dela Syrha
3-0256 |Rue de la Marsanne
3-0257 | Rue de I'Hermite
3-0258 | Rue des Beaumes
3-0259 | Rue Louis Brot
3-0260 | Rue de la Véraison
3-0261 | Place du Dauphiné
3-0262 | Rue du Dauphiné
3-0263 |Impasse Jaboulet
3-0264 | Place des Cépages
3-0265 | Avenue du Vercors et de la Résistarice
3-0266 | Impasse des Dionniéres
3-0267 | Route de Chantemerle, de l'intersection avec le chemin des Dionniéres, jusqu'au rond-point de la D532A
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3-0268 | Rue Ferlay

Ayenue du Souvenir Francais

30270 | Rue Vincent Yart

3-0271 |Impasse des Lauriers

3-0272 | 'mpasse Cics du Ro

3-0273 | Rue des Mimosas

3-0274 | Chemin des Pres

5 | Impasse Clos Victorine

3-0276 | Rue Serpents

3-0277 | Rue Emile Vivicn

3-0278 | Rue Marcel Clachet

3-0279 | mpasse Marcel Clachet

3-0280 | Chemin des Lucs

3-0281 | Impasse Ernest Bouchet

3-0282 | Rue Emest Bouchet

3-0283 | Rue du Clos des Vignerons

3-0284 | Rue des Gamiaux

3-0285 | Rue des Cigales

3-0286 | Rue Paul Bourret

3-0287 | Rue du Docteur Tournaire

3-0288 |Impasse des Barges

3-0289 | Rue Jules Nadi

3-0290 |Impasse de la Roussanne

3-0291 | Rue Albert Nicolas

3-0292 | Rue Bergier

3-0293 | Place du Taurobole

3-0294 | Avenue du Docteur Paul Durand

3-0295 |Place du 19 Mars 1962

3-0296 | Rue Elie Reynaud

3-0297 | Rue Emile Friol

3-0298 | Impasse Friol

3-0299 | Rue du Docteur Lafaury

3-02100 |Rue des Jardins

3-02101 | Rue de la Ciboise

3-02102 | Rue de I'Hermitage

3-02103 | Place de I'Hennitage

3-02104 | Rue des Sarments

3-02105 | Rue des Bessards




207106 | Chemin des Bessards

302157 |Rue de Ve

3-02108 | Rue Bellevue

109 | Avenue Gabrie! Pén

3-02110 | Rue des Vercandieras

| 3-02111 | Avenue Jean Jaures dun®3aun’11

3-02112 | Rue Albert Gonnet

302113 | Rue Belle Rive

Limplantation des panneaux de type B30 et BS1 delimite les entrees ot sorties de la zone 30

3-03  Hors agglomération, la vitesse est limitée a 50 km/h

Alinéas Désignation des lieux

3-0301 | Rue de la Petite Pierrelle

3-04  Le dépassement est interdit dans toute I'agglomération de la Ville de Tain 'Hermitage.

3-05  Les conducteurs de tous véhicules doivent rester maitres de leur vitesse qui ne doit pas excéder 20 km/h dans les
« zone de rencontre », comme édictée au code de la Route. article R.110-2 sur les voies mentionnées dans le tableau ci-
apres .

Alinéas Désignation des lieux

3-0501 | Rue Remy Vallet

3-0502 | Rue Monier

3-0503 | Rue Pierre Perrier

Cette zone est affectée a la circulation de tous les usagers et répond aux principes suivants édictés au code de la Route :
Les piétons sont autorises a circuler sur la chaussée sans y stationner et benéficient de la priorité sur les véhicules.
La vitesse est limitée a 20km/h.

- Les véhicules motorisés doivent respecter le sens de circulation mise en place sur les voies de la zone de rencontre.
Est considérant comme génant la circulation, au titre de l'article R417-10 du code de la Route, l'arrét ou le
stationnement d'un véhicule, en dehors des emplacements matérialisés et aménagés a cet effet dans la zone de
rencontre, sauf prescriptions spécifiques prévu par arrété municipal.

- Conformément a I'article R417-10 du code de la Route, dans la zone de rencontre, lorsque le conducteur ou le
propriétaire du véhicule est absent ou refuse malgré I'injonction des agents de faire cesser le stationnement génant,
I'immobilisation et la mise en fourriere peuvent étre prescrites dans les conditions prévues aux articles L325-1 et
L325-3 du méme code.

L'implantation des panneaux de type B52 et B53 délimite les entrées et sorties de la zone de rencontre.

Atticle 4 : AVERTISSEURS SONORES

4-01 Sur luut fe lenilvite de la conimunie, 'usayge de l'averlisseur sonore eslinlerdil, saul en cas de danger immédial.
Dans ce cas, les signaux émis doivent étre brefs.



Toutelons, usage des averlisseurs spéciaux des wenicules de lulle conire fincendie de fa Police ei de la

darmene demeurs aulonse lorsgue cas vehiciles e rapoant sur ies leux d'une Intervention Lrgente De mémea. les

3 falier quaus retour
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Articie 5 : ARRET ET STATIOCNNEMENT INTERDIT

3-1 Le stationnement des venicules estinterdit 2n dehors des emplacements traces (hors cases), et notamment
o Surles troftoirs méme cour une periade de nourte duree
» A moins de fros metrss des angles de rues

+ En'en’’ saufsuries emplacements spacialement amenagés a oat affal

»  E£ndouble fle

«  Devanties gertes cocneres el oLites autres suvenlres congues gour ie passage des vehicliles 2t des nabianis

»  Surles bandes cyciables

e Surles pistes cyclables

» Dans les carrefours

»  Surles passages résernvés aux piétans

o Sur les emplacements réserves aux handicapés. aux taxis et aux vehicules de transport en commun, de livraisen,
sauf pour les véhicules concemnés

s Surlachaussee, pour effectuer des réparations ou des lavages de voitures

o Surles plans et promenades publics a l'exclusion des emplacements spécialement autorisés

e Les emplacements munis de bornes de recharge electrique ne sont pas des emplacements de stationnement
autorisés mais sont uniguement dédiés a la recharge des véhicules électriques.

5-02 Le stationnement de tout vehicule est interdit

Alinéas Désignation des lieux

5.0201 Dans la bretelle de raccordement située Avenue RHIN et DANUBE, sens Nord-Sud, en dehors des
emplacements prévus

5.0202 Avenue du Président ROOSEVELT (RN7), sur 'accotement c6té Rhéne en face du portail de I'ancienne entrée

de I'Etablissement de la Teppe
5-0203 | Place du 18 Mars 1962, devant les batiments réservés ala SN.C.F

5-0204 | Rue Jules NADI, de l'intersection Route de Larnage jusqu'a la voie ferrée
5-0205 | Rue Albert GONNET
5-0206 | Rue Paul BOURRET, de la RN7 jusqu'a la rue Ermest BOUCHET

5-0207 | Avenue du VERCORS et de la RESISTANCE
Chemin de THORTEL, de part et d'autre de la chaussée sur 15 métres aux abords du rond-point situé avenue

>0208 1 4 ercors
Avenue des Lots, (RD 101a) des deux cotes sur une distance de 80 métres a partir de I'avenue de la Bouterne
5-0209 (RN 95)

5-0210 | Chemin de I'Hermitage

Sur la voie longeant le parking du Général De Gaulle reliant la Place Etienne Morand au Quai du Général De
Gaulle

Place du TAUROBOLE sur I'esplanade o sont situées les fontaines. Les riverains détenteurs de télécommande
8-0217 | parmettant de gérer les hornes amavihles doivent stationner leur véhicule dans leur garage ef non pas sir
I'esptanade. SAUF pour les véhicules de livraison avant 10h00.

5-0211

5-0213 | Rue de Savoie sur 10 métres a partir du chemin des Dionniéres, coté des numéros impairs




Alinéas Désignation des lieux
30214 |06 Avenue B ROOSEVELT
5-0215 | Rue des Yarcandiérss

3-03 L'grrét atle staticnnement de tout vehicule a3t interdit

Alinéas Désignation des lieux
5-G301 . Place du Taurcbole depuis la RN7 jusqu'a fa premiérs intersection. dans les deux sens de circulation
5-0302 | Rue de Scoly (sur 10 metres dans ia partie comprise entra le guai de la Batle et ia rue de ' Hopital]
5-0303 [ Rue Lanterne sur 20 métres a partir de {'avenue Jean Jaures (RN7) dans les deux sens de circulation
5-0304 | Rue de la Sizeranne (dans le virage sur 30m)
5-0305 | Rue de Bessards (a partir de I'Avenue Rhin et danube-RN7st sur une distance de 30 metres)
5-0306 Place du 08 Mai 1945 devant le parvis de I'église (des 2 cétes)
5-0307 | Rue Joseph PEALA
5-04  Le stationnement est interdit en dehors des cases dans la zone suivante
Alinéas | Désignation des lieux
| 5-0401 | Place Etienne Morand (Piscine)
5-0402 | Parking Rue Jean Monnet (devant le Lycee Hotelier)
5-0403 | Parking du Général De Gaulle
5-0404 | Square Louis Mortreux
Article 6 : CIRCULATION DES VELOS ET TROTTINETTES ELECTRIQUES

6-01 La circulation des vélos et des trottinettes électriques est interdite sur les trottoirs, sauf si une bande cyclable existe. Si
ce n'est pas le cas, et s'ils veulent emprunter le trottoir, ils devront tenir le véhicule a la main et marcher a céte.

Article 7 :

7-01

STATIONNEMENT DES VEHICULES ELECTRIQUES

Des emplacements doivent &tre désignés pour permettre l'installation de bornes de recharges pour vehicules

électriques et hybrides rechargeables.

Pour permettre le rechargement de ces demiers, et uniqguement leur rechargement, le stationnement de tout autre vehicule

est interdit sur les emplacements munis de bornes de recharge suivants

Alinéa Nombre emplacement Désignation des lieux
7-0101 4 Place du Taurobole (fond de la place, a proximité des P.A.V.)
7-0102 2 Parking du Général de Gaulle




Articie 8 - STATIONNEMENT, ARRET RESERVE ET INTERDICTION CONCERNANT LES TRANSPORTS EN COMMUN
ET CARS SCOLAIRES

g1 - stationnement des cars de {cunsme cu scolaires ast reserie

Alinéas

Nombre emplacement

Désignation des lieux

QNN
AT

2
v

Rue du Bols de I'turope

8-0102

~

Parking du Symnase Pierre Besson

NAND
8-0103

~
/

Avenue du Président Roosevsit, ala hauteur de | antrée du Camping Muricipal

8-02 L arrét des cars de tourisme ou scolaires est autcrise

Alinéas | Nombre emplacement Désignation des lieux
8-0001 5 Avenue du Vercors et de la Résistance a la hauteur du n°86 dans les deux sens de
circulation
Avenue du Vercors et de la Résistance (avant le rond-point de la Route de Chantemerle
8-0202 1 o
{en direction de Romans)
8-0203 1 Avenue du Président Roosevelt a la hauteur du n°16 (dans le sens nord-Sud)
8-0204 1 Avenue du Président Roosevelt a la hauteur du n®125 (dans le sens Nord-Sud)
§-0205 1 Quai de la Bétie (sur l'emplacement réserve pour le petit train)
8-0206 1 Place Etienne Morand (parking devant espace aquatique LINAE)
8-0207 2 440 Avenue Président ROOSEVELT dans les deux sens de circulation
8-0208 2 65 Avenue Président RROSEVELT dans les deux sens de circulation
8-0209 2 Place du Taurobole

8-03  Le stationnement des cars de tourisme est INTERDIT sur les Quais du Rhéne mentionnés dans le tableau ci-aprés

Alinéas Désignation des lieux
8-0301 | Quai de la Libération

8-0302 | Quai du Docteur Cadet

8-0303 | Quai Marc Seguin

8-0304 | Quai Henri Defer

8-0305 | Quai de |a Batie

§-0306 | Quai Arthur Rostaing

8-0307 | Quai du Général De Gaulle




Articie 3 : STATIONNEMENT EMPLACEMENTS RESERVES AU PERSONNES HANDICAPEES

9-01 e stationnement est réservé aux handicapés sur les emglacements comportant la signalisation appropriee
nctamment
Alinéas D’er:;Ir: :;ent Désignation des lieux
50101 5 Place du Taurobole
9-0102 2 Place du 8 Mai 1945 {Devant La Poste)
. 9-0143 1 Place de | Eglise = du cote de ia Cure
| 9-0104 2 Place de 'Hotel de Ville
9-0105 1 Place du 19 Mars 1962 : contre le batiment de la Gare SNCF
9-0106 1 Rue Lanterne (devant le Cabinet Médical)
9-0107 2 Square du 18 Juin 1940. prés de l'entree de I'Espace Rochegude
9-0108 1 Quai Marc Sequin, coté Est de la passerelle
9-0109 1 Place Henri Defer a 'extrémite Est
9-0110 4 Place Etienne Morand (Piscine)
9-0111 2 Rue Docteur Tournaire - Parking du Clos Saint Charles
9-0112 1 Impasse de la Mule Blanche — Parking Cimetiére Sud
9-0113 1 Avenue du Souvenir Frangais - Parking du Cimetiere
9-0114 1 Avenue Paul Durand (devant maison Chapoutier)
9-0115 3 Parking de I'Europe
9-0116 2 Parking situé Rue Jean Monnet (devant le Lycée Hotelier)

9-0117 1 Square Louis Mortreux

9-0118 3 Quai Arthur Rostaing, face aux numéros 2, 6 et 10

9-0119 2 Rue Marcel Clachet (a céte du transformateur)

9-0120 1 56 - 58 Avenue du Président Roosevelt (Camping)

9-0121 1 Rue Jules Nadi (devant le portail de I'école élémentaire Jules Verne)

9-0122 9 Parking du Gymnase Pierre Besson, a droite de 'entrée principale et a proximité de I'acces a la
RN7

9-0123 17 Parking Intermarché, Avenue des Lots

9-0124 1 Parking de I'école Primaire Jean Moulin, sortie avenue du Vercors

9-0125 1 Parking de I'école Matemelle Jean Moulin, sortie chemin de Thortel

9-0126 1 Place des rosiers

9-0127 1 Rue des Bessards

9-0128 2 Parking du Parc

9-0129 1 Rue du bois de I'Europe

9-0130 1 Place du port

9-0131 1 Parking de Gaulle




i

Alinéas D’en,::Ir: ::nent Désignation des lieux
50132 | I | Rue Pinard (Parking scole maternalle Jules verme)
9-0133 1 | Avenue des lots {Entree Valrhona
9-0134 2 49 Avenue Rocsevelt (parking immeubig)

Ty—” 35 3 Parking NETTO voir boulangerie :

| 9-0138 1 Impasse Marcel Clachet

7 501 Rue F Boucher

i 9-G738 ! Rue Jules Nadi {cantre soctal]
3-0135 1 Rue Jules Nadi (cstéopaihs)
9-0140 1 12 quai Rostaing Residence
9-0141 2 3 Rue Marcel CLACHET (maison de retraite)
9-0142 1 Avenue des Lots (Parking ROUSSON)
9-0143 1 Avenue des Lots (Parking TERROIRS&JARDINS)
9-0144 1 Avenue des Lots (Parking OPTICAL CENTER)
9-0145 2 Avenue P. ROOSEVELT (Parking LIDL)
9-0146 1 Rue Jean MONNET (a cété du City Stade)
9-0147 1 Impasse Jaboulet

Article 10 : PARCS DE STATIONNEMENT

10-01  Les lieux de parcage sont autorisés sur les places publiques, dans le respect des réglementations spéciales : zones

bleues, emplacements pour handicapés, transports en commun de personnes, taxis. livraisons.
lls sont signalés par une délimitation au sol ou un panneau portant la lettre “P*, type C1a:

Alinéas Désignation des lieux

10-0101 | Place du Taurobole, en dehors des interdictions prévues par l'article 7

10-0102 | Parking de I'Europe

10-0103 | Parking de la Republique

10-0104 | Parking du Lycée hotelier

10-0105 | Place de I'Eglise

10-0106 | Place de I'Hotel de Ville

10-0107 | Place de la Cinquieme F.F.I. Drome Nord

10-0108 | Place des Rosiers,

10-0109 | Place du 19 Mars 1962

10-0110 | Place du 8 Mai 1945

10-0111 | Place du Général De Gaulle

10-0112 | Parking du Parc

10-0113 | Place Etienne Morand

10-0114 | Square du 18 Juin 1940

10-0115 | Rue Tournaire (a I'Est du gymnase Pierre Besson)




‘ Alinéas

Désignation des lieux

| 100115

Saquare Louis Mortretix

‘ 10-0117 | Parking du Cles Saint Charles

Articie 11 : VEHICULES DE LIVRAISON

11-01  Les emplacements résenves aux vehicules de livraison sont implantes
Alinéas | Nombre emplacement Désignation des lieux
110107 1 Parking de 'Ecole Jean Moulin
| 110162 ! Rue Albert Gonnet
| 11-0103 1 Place des Rosiers
11-0104 1 Place du 8 Mai 1945 (devant Espace Charles Trénet)
11-01056 2 Quai du Géneral de Gaulle
11-0106 1 Rue Lanterne
11-0107 2 Avenue Paul Durand
11-0108 1 Avenue Jean JAURES (Face au N°14)

Les véhicules de livraison ne sont autorisés a stationner devant le lieu de leur chargement ou déchargement que le temps
strictement nécessaire 4 leurs opérations, sauf autorisation exceptionnelle des services de Police en cas de manipulation de
marchandises lourdes ou encombrantes.

Article 12 : STATIONNEMENT DES TAXIS

12:01 Le lieu de stationnement des taxis, matérialisé par un couloir avec marquage au sol “TAXI" et un panneau de téte de
station est fixé

» place du 19 MARS 1962

Articie 13 : POIDS-LOURDS

13-01 La circulation des véhicules dont le tonnage est supérieur a 3T500 est interdite sauf livraison ou acces riverains :

Alinéas Désignation des lieux

13-0101 | Chemin de 'Hermitage

13-0102 | Chemin des Bessards

13-0103 Chemin des Dionniéres, SAUF pour les véhicules agricoles en période de vendanges dans le sens Route de
Lamage = Route de Chantemerle

13-0104 | Chemin des Prés

13-0105 | Rue de la Petite Pierrelle (hors agglomération)

13-0106 | Rue de Savoie, section comprise entre la rue Ferlay et le chemin des Dionnieres

13-0107 | Chemin des Levées

13-0108 | Rue des Vignerons

13-0109 | Rue du Docteur Tournaire

13-0110 | Rue Félicien Michel, sauf Transport en Commun de Personnes de ramassage scolaire




—

| Alinéas Désignation des lieux
13-0111 | Place Etienne Morand
) 13-0112 | Rue !\/Iisery_
13-0112 | Rue Jules Nadi o
10-0114 | Rue Albert Nicofas |
13-0115 | Rue Bergler o -
13-0116 | Rue Paul Bourret. cote RN 7
13-0117 | Chemin des Lucs. cote RN7
| 130118 | Quai de fa Libération
13-0119 | Avenue Gabriel Péri (face au parking du Parc)
| 13-0120 | Bretelle Rhin et Danube
13-1021 | Rue du 11 novembre
13-0122 | Rue Lanterne
13-0123 | Rue Albert Gonnet

13-02  La circulation des véhicules dont le tonnage est supérieur a 12 tonnes est interdite sauf livraison et Transport en
Commun de Personnes (autocars) :

Alinéas

Désignation des lieux

13-0201

Rue de la Sizeranne

13-03 _Lacirculation des véhicules dont le tonnage est supérieur a 19 tonnes est interdite sauf livraisons et riverains :

Alinéas

Désignation des lieux

13-0301

Avenue Paul Durand entre la place du 19 MARS 1962 et l'intersection formée par les rues Emile Friol et
Commandant Noir

13-04 Les interdictions prescrites dans les articles précédents ne concement pas les véhicules mentionnés ci-aprés qui
peuvent emprunter ces voies :

Les véhicules d'intéréts géneraux prioritaires munis d'un gyrophare bleu tournant (véhicule des services de
police, de gendarmerie, des douanes. de lutte contre ['incendie et d'intervention des unités mobiles hospitaliéres,
etc...)

Les véhicules d'intéréts généraux bénéficiant de facilités de passage munis d'un gyrophare bleu a éclat
(ambulance de transport sanitaire, véhicule d'intervention d'Electricité de France et de Gaz de France, engin de
service hivernal, efc...)

Les véhicules spéciaux munis d'un gyrophare jaune tournant (véhicules de remorquage ou dépannage,
véhicules de collecte des déchets, etc...)

Les véhicules de livraisons

Les vehicules des riverains de ces voies

Les véhicules de service municipaux

13-05 Les dispositions prescrites ci-aprés ne s'appliquent qu'aux véhicules qui effectuent un parcours en transit par la RN7
entre les deux points extrémes de la déviation définie au dernier alinéa.



origine ou destination un peint desseri a carty de |
orefectoral :

Alinéas Désignation des lieux

En application de I'arréte muricipal du 7 novembre 1978 rendu exécutoire par i'arrété préfectoral du 29
ncvembre 1978, la traversee de la ville de TAIN L'HERMITAGE par la Route Mationale 7 st interdite de our

comme de nuit aux vehicules transportant des matieres dangersuses

En application de Iarréte municinal du 7 novembre 1978, rendus exécutoirs par Uarréte prefectoral di: 3 octobre
13-0502 | 1978, ia traversee de Ia ville de TAIN L HERMITAGE par ia Route Nationale 7 est interdite entre 22700 et GBh0C
aux vehicules de transport reutier de marchandises d'ur poids total en charge superieur a 6 ornes

La déviation des poids-lourds concemés se fera par 'autoroute A7 a partir des échangeurs de CHANAS ou de

15:0509 VALENCE-NORD

13-06 Le stationnement des véhicules poids-lourds est interdit sur tout le territoire de I'agglomeération sauf sur les
emplacements qui leurs sont réservés et qui sont situés :

Alinéas Désignation des lieux

13-0601 | Avenue du bois de I'Europe (2 emplacements)

13-07 Lacirculation des véhicules dont le tonnage est supérieur a 6 tonnes est interdite sauf livraisons et riverains :

Alinéas Désignation des lieux

13-0701 | Accés au camping des Lucs

Article 14 : CARAVANES
14-01  Le stationnement des caravanes est interdit sur tout le territoire de I'agglomération, sauf Parking du Parc

14-02 Le stationnement des caravanes et des camping-cars est interdit de 22h00 a 6h00 sur les voies et places publiques
longeant les bords du Rhéne.

Article 15 : LIMITATION DE GABARIT

15-01  La circulation des vehicules en agglomération et hors agglomération, dont la hauteur, chargement compris, excede
celle indiquée dans le tableau suivant, est interdite sous les passages inférieurs désignés dans le tableau ci-apres :

Alinéas | Voies sur lesquelles se trouve un passage inférieur Hauteur maximum autorisée
15-0101 | Quai Marc Seguin 2,00m
15-0102 | Rue de I'Hermitage 1.90m
15-0103 | Quai du Général De Gaulle 240 m
15-0104 | Quai Arthur Rostaing 2,40m
15-0105 | Route de Larnage 310m
15-0106 | Avenue du Vercors / Rue Jules Nadi 3,20m




Alinéas | Voies sur lesquelles se trouve un passage inférieur Hauteur maximum autorisée
15-0107 | Rue des Bessards 340m
15-0108 | Rue de La Mule B/;nche (Hors Agglomération) 350m
15-0109 | Chemin des Bessards 3.40m
15-0110 | Grande Rue 250m ]
150111 | Rue de fa Petite Pierrelle B N 320m
15-0112 | Parking Chartes de Gaulle 200m ]
15-0113 | Parking Promenade Schumann 2.00m N
153-0114 | Parking du parc 1.90m
15-0115 | Parking Louis Mortraux 2.00m
Article 16 : SENS OBLIGATOIRES
16-01  Les conducteurs de veéhicules empruntant les voies ou les parties de voies désignées ci-aprés. devront

obligatoirement observer les sens de circulation indiqués dans le tableau suivant :

Alinéas VOIES EMPRUNTEES SENS DE CIRCULATION
‘ , L Avenue du Souvenir Francais = Chemin des Levées
Avenue du Souvenir Frangais (partie située sur le .
16-0101 assage souterrain) (Sauf pour les cycles et cyclomoteurs qui doivent
passag emprunter la bande cyclable.)
16-0107 Avenue Gabriel Péri : entre 'avenue Jean Jaurés et la Avenue Jean Jaurss = Rue Bellevue
rue Bellevue
16-0103 | Avenue Jean Jaures (a la hauteur de n°14) Au débouché sur la RN7 =»Direction du Sud uniquement
16-0104 | Grande Rue Place du 8 Mai 45 = Place du Port
16-0105 | Rue de I'Eglise Place de I'Eglise = Avenue Jean Jaures
16-0106 | Rue Commandant Noir dun® 1 aun® 11 Rue Jules Nadi =» Rue Louis Pinard
Rue Commandant NOIR =» Route de Larmnage
Sauf pour l'intervention des véhicules de secours :
- des Pompiers, dans le cadre de toute intervention
de lutte contre les incendies et secours a
Rue Louis Pinard (section comprise entre I'angle des er;c::r;;z}
16-0107 | Rues Commandant NOIR et Louis PINARD et le n°15 | = o
rue Louis PINARD) - duSMUR
- de la Gendarmerie
- de la Police Municipale
qui pourront également emprunter la voie dans le sens
Route de Larnage = Rue Commandant Noir permettant
un acceés plus rapide des secours notamment a I'école
Jules Verne Elémentaire.
16-0108 | Rue Rémy Vallet Rue Commandant Noir =» Rue Jules Nadi
16-0109 [ Rue Monier Avenue Jean Jaurés =» Rue Jules Nadi
16-0110 | Rue Pierre Perrier Avenue Jean Jaures =» Rue Jules Nadi
Rue des Vercandieres =» Quai du Docteur Cadet (Sauf
16-0111  |Rue de I'le pour les riverains qui peuvent 'emprunter dans le sens Quai
du Docteur Cadet — Rue des Vercandiéres)




Alinéas VOIES EMPRUNTEES SENS DE CIRCULATION
15-0112 | Rue de Scoly Quai de la Batie =» Place de I'Eglise
R : net tlar '
| 50113 ug des ﬂCastors sur trente metres avant la route 2ue de la Mule Blanche = RN7
nationale 7
13-0114 ue des Deux Cousins (VC27; rue des Vignerons  =»  Avenue Jean Jauras
18-0115 | Rue des Vignerons Rue de la Sizeranne =» Rue de I'Hépital
Ruedu 11N e (VC15, Section comprise entre . G
| 18-0118 | e ‘ 10\/bemb‘| g ,Fm, omprise entre Avenue Jean Jaures (RN7; =» rue Emile Frici
[ {Avenue Jean Jaures et la rue Emile Friol
ue Félicien Michel - de favenue Jean . .
18.0117 Rue Feﬁhqen Michel - de favenue Jean Jaures a la rue Avenue Jean Jaurés > Rue de la Batie
de ia Batie
16-0118 | Rue Louis Brot Dans le sens croissant de la numérotation de voirie
16-0119 Chemin des Levées (partie comprise entre la rue Jules | L'avenue du Souvenir Frangais = Chemin de Thortel.
Nadi et le Chemin de Thortel) (Sauf pour les cycles et cyclomoteurs.)
. o . . Route de Larnage =» rue de Savoie
Chemin des Dionniéres {partie comprise entre la Route oute e g o |
16-0120 , (Sauf pour les cycles qui doivent emprunter la bande
de Larnage et Ia rue de Savoie) .
cyclable sur le trottoir).
Chemin des Lucs =>» Avenue du Président Roosevelt
, (RN7)
16-0121 | Ch desL .
emin s Lues (Sauf pour les cycles qui doivent emprunter la bande
cyclable a contresens.)
Sens Route de Lamnage =» Rue de I'Hermitage (Est -
Ouest),
(Sauf pour :
_ , , e les cycles qui sont autorisés a emprunter la voie

16-0122 | Chemin de I'Hermitage matérialisée 4 contre sens :

e les véhicules du SIRCTOM qui sont autorisés a
emprunter le Chemin de 'Hermitage a contre sens
pour permettre la collecte des ordures ménageres
Place de 'hermitage)

16-0123 | Rue des Jardins Rue des Bessards =¥ Place du Taurobole

16-0124 | Rue de la Ciboise Place du Taurobole =» Rue des Bessards
Pour acceder aux places de parkings situées sur la partie
EST de la place, les véhicules ne devront pas remonter les

. . reul | .

16-0125 | Place du Taurobole a!legs mansy devront circu gr da’ns e sens inverse des
aiguilles d'une montre afin d'emprunter le sens de
circulation qui  est matérialisé  verticalement et
horizontalement

Place du Taurobole (sur la partie située dans le
16-0126 | prolongement de la rue des Jardins vers la rue du 11 | Rue des Jardins =» Rue du 11 Novembre
Novembre)
la voie, située entre les deux maillages sablés en

10-012/ | Place du laurobole (sur la seconde moitie de la place) | provenance de la rue Emile Friol =» Kue de la Ciboise ou

rue des Jardins




Alinéas VOIES EMPRUNTEES SENS DE CIRCULATION
Avenue du President Roosevelt = Rue Lr Toymairs (sauf
16-0128 | Rue Bergier pour les riverains autorises a circuler en double sens venant
de la rue Jules Nadi ou de la rue du Dr Totirnaire)
. Place Etienne Morand = Avenue du President Roosevelt
Hlace Blenne Worand RN7). en direction du sud y compris pour { tocars
e L [
16-0129 | (Parking Linde en provenance du Quar du Géneral de { o . y P p o9 autoca
qui ne sont pas autorises a tourner a gatiche en
Gaulle) o
direction du nord.
Aven President R elt (RN71 = Quai du Géne
16:0130 | Rue Albert Gonnet Avenue .du resident Roocsevelt { Quarl du General
| de Gaulle
16-0131 | Rue du 11 Novembre Place des Rosiers = Avenue Jean Jaures (RN7)
16-0132 | Rue Belle Rive Parking Linde = Rue Albert Gonnet
Dans le sens de la montée : partie comprise entre le Chemii
des Murets et la parcelle B199 (acces cave coopérative di
16-0133 | Rue de la Petite Pierrelle Tain).
A partir de la parcelle B199, {a circulation redevient & doubl
sens.
16-0134 | Rue d’Erba Place du 8 Mai 1945 = Quai Henri Defer
Dans le sens de la montée :
Chemin des Murets = Quartier de 'Homme
16-0135 | Chemin des Murets Dans le sens de la descente : seuls les véhicules
agricoles et deux roues sont autorisés a emprunter la voie
dans le sens de la descente.
16-0136 | Place du Dauphiné Rue du Dauphiné = Place du Dauphiné
Avenue du Souvenir Frangais = Chemin de Thortel
(Sauf cycles qui pourront circuler a contre sens)
Les riverains du Chemin des Levées, partie comprise entre
Chemin des Levées, partie comprise entre I'Avenue du | | Avenue du Souvenir Frangais et le Chemin de Thortel,
16-0137 . , , . )
Souvenir Frangais et le Chemin de Thortel devront emprunter ['itinéraire suivant :
Av. du Vercors (RD532a) ==+ Bretelle acces Ex « Bar a
Tain»  Av.du Souvenir Frangais  Chemin des Levées
: : Jules NADI =»Vers 'Est uni
16-0138 | Rue Paul BOURRET Au det?oughe surfa rug ules ers I'Est uniquemer
Sauf livraisons et services
i I tion Rue E
16-0139 | Rue Emile VIVION 2 Rue Emile VI\./ION. > ntgrs,,ec.|or.1 ue Erest BOUCHE
(Sauf pour les riverains autorisés a circuler en double sens)

16-02 L'accés de la RN7 est interdit & tout véhicule :



Alinéas Désignation des lieux

16-0201 | Au débouché de la rue Albert Nicclas 2n direction de Valence (RN7)

L16-O202 | Au débouche de I'Avenue Jean Jaures. a hauteur du n®14. en direction de Lyon (RN7}

16-03  Lacces alAvenue du Vercors est interdit aux usagers de tous vehicules venant du chemin des Levées en diraction

Alinéas Désignation des lieux

16-0301 | De la rue Jules Nadi. car e passage inférieur

‘ 16-0302 | Ce I'Avenue du Scuvenir Francais et de la Resistance. par sa bretelle d'acces

16-04 Les conducteurs de vehicules devront se conformer a la signalisation verticale et/ou horizontale placée par I'autorité
municipale ou sur ses instructions, dans ies voies ou parties de voies ou leur présence simpose pour la sécurité de la
circulation.

16-05 Centre de Secours : Afin de sécuriser I'acces au Centre de Secours ainsi que les manceuvres effectuées les
Sapeurs-Pompiers, la Rue Lucien Ferlay est interdite a la circulation des automobilistes sauf aux riverains et aux pompiers
se rendant au Centre de Secours

L'aménagement et la signalisation interdisant tout automobiliste d'emprunter la rue Lucien Ferlay sera implantée est effectué
de la maniere suivante :

e Fermeture de la Rue Lucien Ferlay au droit du batiment du Centre de Secours avec un acces piétons

* Implantation d’une signalisation « interdit de tourner a droite et a gauche » rue de Savoie en direction de la rue
Lucien Ferlay avec une indication « voie sans issue » permettant I'acces du riverain (697) a sa propriété ;

s [mplantation d'un « sens interdit — Sauf Pompiers » aprés I'accés du riverain (695) ;

» Implantation d'un « voie sans issue » a l'angle de I'Avenue du Souvenir Frangais et de la Rue Lucien Ferlay,
permettant 'acces du riverain (695) ;

Article 17 : PRIORITES DE PASSAGE MATERIALISEES PAR UN PANNEAU « STOP » SUR LA VOIE NON
PRIORITAIRE

17-01  Les carrefours incluant les voies RN7, D95n, et hors agglomération les CD 101, CD 247, CD 758, CD 5323, de la
compétence du département ne sont pas repris dans le présent article.

17-02  Les véhicules circulant sur les voies adjacentes désignées sont tenus de marquer un temps d'arrét et de céder le
passage aux usagers circulant sur les voies prioritaires indiquées dans le tableau ci-apres :

Alinéas | VOIE PRIORITAIRE VOIE ADJACENTE « STOP »
17-0201 | Avenue Gabriel Péri Rue des Vercandieres

17-0202 | Avenue Paul Durand Rue du Commandant Noir

17-0203 | Avenue Paul Durand Rue Emile Friol

17-0204 | Chemin de I'Hermitage Rue de I'Hermitage

[7-0205 | Chemin de Thortel Flace du Dauphine

17-0206 | Chemin de Thortel Rue du Dauphiné

17-0207 | Chemin de Thortel Rue Louis Brot




Alinéas VOIE PRIORITAIRE VOIE ADJACENTE « STOP »

170208 | Chemir des Bessards Placs de 'Hermitage

17-0209 | Chemin des Dionniéras Rue Misery - _
_'|h7-0210 Chemin des Dionnieres Chemin des Murets ]

17-5217 | Chemin des Lavées o Themin Je Thertel ﬂ‘

17-0212 | Chemin d_es Pres . Rue des Mimosas

17-0213 | Place du Port Grande Rue {

170214 | Quai Henn DEFER Rue d'Erba |

17-0215 | Quar Arthur Rostaing : | Rue de ia Sizeranne

17-0218 | Quai de fa Béatie Rue Félicien Miche!

17-0217 | Quai du Docteur Cadet Rue Bellevue

17-0218 | Quai du Docteur Cadet Rue de [le

17-0219 | Rue Bergier Rue du Docteur Tournaire

17-0220 | Rue de la Mule Blanche Rue des Castors

17-0221 | Rue de la Mule Blanche Chemin vicinal n°2 (derriere La Teppe)

17-0222 | Rue de Savoie Rue Lucien Ferlay

17-0223 | Rue des Vercandieres Quai de la Libération

17-0224 | Rue des Vercandieres Quai du Docteur Cadet

17-0225 | Rue du 11 novembre - Rue de 'Hermitage Rue Emile Frio!

17-0226 | Rue Emile Friol Impasse Emile Friol

17-0227 | Rue Emile Vivion Impasse Erest Bouchet

17-0228 | Rue Ernest Bouchet Chemin des Lucs

17-0229 | Rue Félicien Michel Rue des Vignerons

17-0230 | Rue Jean Monnet Rue de la Marsanne

17-0231 | Rue Jean Monnet Rue du Méal

17-0232 | Rue Jules Nadi Parking coiffeuse, n® 77 rue Jules Nadi

17-0233 | Rue Jules Nadi Rue Bergier

17-0234 | Rue Jules Nadi Rue Monier

17-0235 | Rue Jules Nadi Rue Paul Bourret

17-0236 | Rue Jules Nadi Rue Rémy Vallet

17-0237 | Rue Louis Pinard Rue du Commandant Noir

17-0238 | Rue Paul Bourret Rue du Docteur Tournaire

17-0239 | Rue Paul Bourret Impasse des Barges

17-0240 | Rue Paul Bourret Rue Ernest Bouchet

17-0241 | Rue Paul Bourret Rue des Cigales

17-0242 | Rue de Savoie Chemin des Dionniéres

17-0243 | Rue Bellevue Avenue Gabriel Peéri

17-0244 | Rue du Docteur Tournaire Parking du Gymnase Pierre Besson




Alinéas VOIE PRIORITAIRE VOIE ADJACENTE « STOP »

17-0245 | Rue Yivion Rue Emest Bouchet

17-02486 | Rue Docteur Tournaire | Rue Bergler {cote Sud)

17-0247 | Rue Bergier (28t nord Rue Socteur Tournaire

17-0248 | Chemin des Dionniéres - Impasse des Dionnieres -
[ 17-0243 | Rue Emile VIVION Rue Serpente
| 17-0250 | Parking 49 Avenue P ROOSEVELT |4 Rue PauiBOURRET o

17-0251 | Chamir des prses Rue Sarpente -

17-0252 | Chemin des pres | Impasse du clos Victorine

17-0253 | Chemin des pres Caya village

17-0254 | Rue Emile Vivion Rue Serpente

17-0255 | Rue des Cigales Rue du Clos des Vignerons

17-0256 | Rue de la Mule Blanche Impasse de la Mule Blanche

Article 18 : PRIORITE DE PASSAGE MATERIALISEES PAR UN PANNEAU « CEDEZ LE PASSAGE » SUR LA VOIE

NON PRIORITAIRE

18-01  Les carrefours incluant les voies RN7, D95n, et hors agglomération les CD 101, CD 247, CD 758, CD 532a, de la

compétence du département ne sont pas repris dans le présent article

18-02  Les véhicules circulant sur les voies adjacentes désignées sont tenus de céder le passage aux usagers sur les voies

pricritaires indiquees dans le tableau ci-aprés :

Alinéas | VOIES PRIORITAIRES

VOIES ADJACENTES « Cédez le passage »

18-0201 | Avenue du Souvenir Frangais

Route de Larnage

18-0202 | Avenue du Souvenir Frangais

Rue Lucien Ferlay

18-0203 | Avenue du Vercors Rue Jean Monnet

18-0204 | Chemin de I'Hermitage/Chemin des Bessards Chemin Rural N°1 en provenance des coteaux
18-0205 | Chemin des Levées Rue de la Véraison (sortie lot. Les Levees du Soleil)
18-0206 | Rue Lucien Ferlay Avenue du Souvenir Frangais

18-0207 | Chemin des Levées Avenue du Souvenir Francais

18-0208 | Chemin des Levées Impasse des Levées

18-0209 | Rue de la Roussanne Chemin des Levées

18-0210 | Chemin des Levees Avenue des Grands Crus

18-0211 | Rue de Scoly Rue de la Batie

18-0212 | Route de Larmage Rue Louis Pinard

18-0213 | Rue Albert GONNET Rue Bellerive

18-0214 | Rue des Gamiaux Rue Emest BOUCHET

18-0215 | Rue du Clos des Vignerons Rue Ernest BOUCHET




Aticie 19 : PRIORITE DE PASSAGE - RETRECISBEMENT Of

19-01

Des ratracissements de chaussée implantés sur cartaines voies

dans ie tableau ci-apres

nécessitent une priorite de passage qui st pracisée

Alinéas

VOIE AVEC RETRECISSEMENT

PRIORITE DE PASSAGE

Chemin des Diornieres /3 la hauteur 41 n°8)

Les conducteurs de vehicules circulant en agglomération
dans ce cnemin dans le sens QUEST-EST sont tenus de
jaisser ia gricrite aux usagers circulant dans e sens £37-

OQUEST

n4ann

| !9-u'ué

Chemir des Dionnieres (a la hauteur des n°22 et
37)

Les conducteurs de vehicules circulant 2n agglomerauer
dans ce cnemin dans le sens OUEST-EST sont tenus de
laisser |a priorité aux usagers circulant dans le sens EST-
OUEST.

19-0103

Chemin des Dionniéres (a la hauteur du n°47)

Les conducteurs de véhicules circulant en agglomération
dans ce chemin dans le sens EST-OUEST sont tenus de
laisser la priorité aux usagers circulant dans le sens
OUEST-EST

19-0104

Quai Marc Seguin (sous la passerelle)

Les conducteurs de vehicules circulant Quai Marc Seguin
circulant dans le sens OUEST-EST sont tenus de laisser
la priorité de passage sous la passerelle Marc Seguin aux
usagers circulant dans le sens EST-OUEST

19-0105

Quai de |a Bétie

Les conducteurs circulants EST QUEST sont tenus de
laisser la priorite de passage aux usagers circulant en sens
inverse.

19-0106

Quais Arthur Rostaing / Général de Gaulle (sous
le pont Toursier)

Les conducteurs de véhicules circulant Quai Arthur
Rostaing circulant dans le sens OUEST-EST sont tenus de
laisser la priorité de passage sous le pont Gustave Toursier
aux usagers circulant dans le sens EST-OUEST.

19-0107

Chemin des Levées (a la hauteur du passage
souterrain)

Les conducteurs de véhicules circulant dans ce chemin
dans le sens OUEST-EST sont tenus de laisser la priorité
aux usagers circulant dans le sens EST-OUEST.

Article 20 : SENS GIRATOIRES

20-01  Sont réglementées par un sens giratoire avec priorité aux véhicules circulant sur celui-ci :
Alinéas Désignation des lieux
20-0101 | L'intersection formee par les rues Jules Nadi, Pierre Perrier, Albert Nicolas et Route de Larage
20-0102 | L'intersection formée par I'Avenue de la Bouterne (D532b), le Chemin des Levées et 'Avenue des Lots
20-0103 | L'intersection formée par les rues de la Syrah, de I'Hermite, de la Roussanne et de la Place des Cépages
20-0104 | L'intersection formée par |'Avenue du Vercors (RD 532a), le Chemin de Thortel et la Route de Chantemerle
20-0105 | L'intersection formée par la Rue de la Syrah et le Chemin des Levées
20-0106 | L'intersection formée par I'Avenue Paul Durand, les parkings de I'Europe et de la République
20-0107 | L'intersection formée par les quais Marc Seguin, quai Cadet et I'Avenue Jean Jaurés
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Des feux icoioras sontimpiantés sur le teri
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‘ Alinéas

Voies sur lesquelles sont implantés des feux tricolores

21-0107

Avenue Jean Jaurss (R.N.7

Avenue du President Rocseveit (RN 7

27-0133 | Avenue Paul Durana

210704 | Rue de 'Eglise ]
210105 | Rue Jules Nadi 1

21-0106 | Rue Albeit Nicolas

21-0107 | Avenue du Souvenir Francais

21-0108 | Route de Larnage

21-0109 | Avenue des Comtes de Larnage

21-02 Un signal d'anticipation de type R16 de tourne a droite a été mis en place sur le support de feux tricolores situé en
sortie du pont Gustave Toursier débouchant sur 'Avenue du Président Roosevelt (RN7) en direction du sud

Ce signal d'anticipation sera clignotant apres I'ecoulement du temps de sécurité de la traversée piétonne et s'éteindra avec

le passage du feu au vert,

Le feu jaune clignotant signifie aux usagers concernés qu'ils peuvent franchir la ligne d'effet du signal tricolore associé bien
que celui-ci soit au rouge, mais en toute prudence et en cédant le passage aux véhicules circulant sur la RN7 ou aux piétons, »

21-03 Un feu tricolore dit « récompense » est implanté sur le territoire de la commune afin de renforcer la sécurité et réduire

la vitesse en agglomération sur la route suivante :

Alinéas

Voie sur laquelle est implantée un feu tricolore dit « récompense »

21-0201 | RN7 au niveau du PR 27+520

Article 22 : CYCLES ET CYCLOMOTEURS

22-01  Les cycles et les cyclomoteurs sont autorisés a emprunter la bande cyclable qui leur est destinée :
 Alinéas VOIES EMPRUNTEES SENS DE CIRCULATION
22-0101 Avenue du Souveni Frangalts (partie située au- Chemin des Levées =» Avenue du Souvenir Francais
dessus du passage souterrain)
Chemin des Levées (partie comprise entre le
22-0102 | Chemin de Thortel et I'Avenue du Souvenir | Chemin de Thortel =» Avenue du Souvenir Frangais
| Frangais)

22-02  Les cycles doivent utiliser la bande cyclable qui leur est destinée :

Alinéas VOIES EMPRUNTEES

SENS DE CIRCULATION

22-0201 Chemin des Dionniéres

Dans la portion située entre la rue Misery et la Route de
Chantemerle




Alinéas VOIES EMPRUNTEES SENS DE CIRCULATION

22-G202 | Rue Emest Bouchet Sens RN7 =» immeuble « Le Bonaparte »

Rue Louis Pinard (partie comprise entre le n°15 et le

: - Sens Route de Larr > RueC a 1o
parking du Square du 18 juin 1940) ens Route de Lamage He Lemmanaant hor

50904 | Crami . Sens Avenue du Président Roosevelt (RN7; =¥ Chemir des
L 2-0204 | Cnemin des Lucs Ucs
Lu

22-03  Les cyclistes sont autorises a emprunter la passerelle Marc Seguin en respectant les conditions mentionnees dans
rarréte municipal n°R3 11,2007 pris par le Maire de Toumon sur Rhéne

Article 23 : TRAVAUX URGENTS

Tous les conducteurs de véhicules devront se conformer aux signaux des préposés & la circulation ou a la signalisation
routiere mise en place temporairement a 'occasion de travaux divers cu urgents sur tout le territoire de la commune

Article 24 : FESTIVITES DIVERSES

24-01  Lesdiverses manifestations, qu'elles soient d’ordre culturelles, commémoratives, commerciales, sportives ou autres,
sont soumises a autorisation municipale préalable Elles devront se dérouler exclusivement sur les emplacements ou voies
désignés a cet effet.

24-02  Les pietons ainsi que tous les conducteurs de véhicules devront se conformer & la signalisation mise en place ainsi
qu'aux indications données par les préposés a la circulation.

24-03  La signalisation informant les usagers de l'interdiction de stationner dans le périmétre désigné sera mise en place
au minimum 7 jours avant la manifestation.

24-04  Le non-respect de l'interdiction de stationner entrainera la mise en fourriére des véhicules génants
Article 25 : DISPOSITIONS DIVERSES

Les occupants des immeubles bordant les voies publiques ou privées ouvertes au public doivent par temps de gel, dans toute
la mesure de leurs possibilités, débarrasser les trottoirs de la neige et de la glace ou & défaut de les rendre moins glissants
en y répandant du sel, du sable ou de la sciure de bois qu'ils doivent balayer au dégel. Les trottoirs doivent étre ainsi traités
sur toute leur largeur au droit des entrées et sur au moins un metre de large par ailleurs.

Article 26 : Les infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies conformément a la Loi

Article 27 : Le Maire certifie sous sa responsabilité le caractére exécutoire de cet acte et informe que le présent arrété peut
faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.

Article 28 : Madame la Directrice générale des Services de la Mairie, le Commandant de Brigade de Gendarmerie, le
Responsable de la Police Municipale et la Directrice des Services Techniques sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété.

Fait & Tain 'Hermitage, le 24/06/2024
Xavier ANGELI
Maire de Tain 'Hermitage
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